
मसीहाई भɟवष्यवाणी

प्रमाण-आधाɝरत अध्ययन: यह अध्ययन मसीहाई भɟवष्यवाणी के पɝरप्रेÛय से ईसाई धमर् कʏ तकर् संगतता कʏ पड़ताल करता है, जो प्रारंɢभक
ईसाई धमर् कʏ रक्षा का एक महत्वपूणर् आधार है। प्रमाण-आधाɝरत अध्ययन, या धमर् कʏ रक्षा, में बाइɟबल पुरातत्व, ईȯर का अɧस्तत्व, बाइɟबल
कʏ ɟवȯसनीयता, तुलनात्मक धमर् और दाशर्ɟनक प्रमाण जैसे क्षेत्र शाɠमल हैं। मसीहाई भɟवष्यवाणी प्रारंɢभक चचर् के ɡलए अत्यंत महत्वपूणर्
थी, जैसा ɟक प्रेɝरतों के कायर् 2:25-28, 2:34-35, 4:11, 4:25-26, 8:32-33 और 13:33-35 में इसके संदभǏ से ȺȲ होता है।
प्रमुख भɟवष्यवाɢणयाँ
� मीका 5:2
� यशायाह 7:14
� भजन संɟहता 110:1
� यशायाह 9:1–2, 6
� यशायाह 52:13–53:12 (केवल ȸान)

यीशु के जन्म कʏ भɟवष्यवाɢणयाँ
ɟनम्नɡलɤखत भɟवष्यवाɢणयों में मसीहा के जन्म से संबंɠधत पɝरɜȸɟतयों का वणर्न ɟकया गया था:
� बेथलहम में जन्म लेना (मीका 5:2)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;परन्तु हे बेथलहम एफ्राथा, यद्यɟप तू यहूदा के गोत्रों में छोटा है, तुझमें से मेरे ɡलए एक ऐसा
ȭɜक्त ɟनकलेगा जो इस्राएल पर शासक होगा, ɣजसकʏ उत्पɢȉ प्राचीन काल से हुई है।�����;

– ȺȲीकरण: यह मसीहा के जन्मȸान को बेथलहम नामक छोटे शहर के रूप में ɟनɶदʌȲ करता है, जो उनके शाȯत स्वरूप पर
बल देता है।

– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 2:1-6 – यीशु का जन्म बेथलहम में हुआ था, और प्रमुख पुजाɝरयों और ɡशक्षकों ने इस भɟवष्यवाणी
का हवाला ɞदया।

� कंुवारी माता से जन्म लेना (यशायाह 7:14)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;इसलिए प्रभु स्वयं तुम्हें एक ɡचन्ह देगा: एक कंुवारी गभर्वती होगी और एक पुत्र को जन्म देगी,
और उसका नाम इम्मानुएल रखेगी।�����;

– ȺȲीकरण: यह दैवीय हस्तक्षेप का एक संकेत है, ɣजसमें �����;कुंवारी�����; (ɟहब्रू में अल्मा, ग्रीक सेप्टुआɯजʌट में
पाथǂनोस) एक चमत्कारी जन्म का संकेत देती है।

– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 1:18-25 – मɝरयम कंुवारी थी जब उसने पɟवत्र आत्मा द्वारा यीशु को गभर् धारण ɟकया।
� परमेȯर का मनुष्य बनना (भजन संɟहता 110:1; यशायाह 9:6)।

– पुराने ɟनयम का वचन (भजन संɟहता 110:1): �����;यहोवा मेरे स्वामी से कहता है: �#39;मेरे दाɟहने हाथ बैठो, जब
तक मैं तुम्हारे शत्रुओं को तुम्हारे पैरों तले न कर दंू।�#39;�����;

– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 9:6): �����;क्योंकि हमारे ɡलए एक बालक जन्मा है, हमारे ɡलए एक पुत्र ɞदया गया
है, और शासन उसके कंधों पर होगा। और वह अद्भतˑ सलाहकार, सवर्शɜक्तमान ईȯर, शाȯत ɟपता, शांɟत का राजकुमार
कहलाएगा।�����;

– ȺȲीकरण: ये ɡचत्र मसीहा को ɞदȭ रूप में दशार्ते हैं, जो ईȯर के दाɟहने हाथ पर ɟवराजमान हैं और उन्हें
�����;सर्वशक्तिमान ईȯर�����; कहा जाता है।
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– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 1:1,14 – �����;वचन परमेȯर था... वचन देह बन गया�����;; इब्राɟनयों 1:3.
� स्त्री कʏ संतान होना (उत्पɢȉ 3:15)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;और मैं तुम्हारे और स्त्री के बीच, और तुम्हारी संतान और उसकʏ संतान के बीच बैर डालूंगा;
वह तुम्हारा ɡसर कुचलेगा, और तुम उसकʏ एड़ी पर चोट करोगे।�����;

– ȺȲीकरण: पहली मसीहाई भɟवष्यवाणी, जो कंुवारी जन्म और बुराई पर अंɟतम ɟवजय कʏ ओर इशारा करती है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: गलाɟतयों 4:4 – �����;परमेश्वर ने अपने पुत्र को भेजा, जो स्त्री से जन्मा था।�����;

� अब्राहम के वंश से आना (उत्पɢȉ 12:3; उत्पɢȉ 22:18)।
– पुराने ɟनयम का वचन (उत्पɢȉ 12:3): �����;जो तुम्हें आशीष देंगे, मैं उन्हें आशीष दंूगा, और जो तुम्हें शाप देंगे, मैं उन्हें
शाप दंूगा; और पृथ्वी पर सब लोग तुम्हारे द्वारा आशीष पाएगंे।�����;

– पुराने ɟनयम का वचन (उत्पɢȉ 22:18): �����;और तुम्हारे वंश के द्वारा पृथ्वी पर सब जाɟतयाँ आशीष पाएगँी, क्योंɟक
तुमने मेरी आज्ञा मानी है।�����;

– ȺȲीकरण: मसीहा अब्राहम के वंश के माध्यम से सभी राȴों के ɡलए आशीवार्द लेकर आएगा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 1:1 – �����;यह यीशु मसीह, दाऊद के पुत्र, अब्राहम के पुत्र कʏ वंशावली है।�����;

� इसहाक कʏ संतान होना (उत्पɢȉ 17:19; उत्पɢȉ 21:12)।
– पुराने ɟनयम का वचन (उत्पɢȉ 17:19): �����;तब परमेȯर ने कहा, �#39;हाँ, परन्तु तेरी पत्नी सारा तुझे पुत्र जन्म देगी,
और तू उसका नाम इसहाक रखेगा। मैं उसके साथ अपनी वाचा ȸाɟपत करँूगा, जो उसके बाद उसके वंशजों के ɡलए एक
अनन्त वाचा होगी।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: यह वादा इस्माइल के माध्यम से नहीं, बɧल्क इसहाक के माध्यम से जारी रहता है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 3:34 – यीशु कʏ वंशावली इसहाक से शुरू होती है।

� याकूब का वंशज होना (ɟगनती 24:17)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मैं उसे देखता हूँ, पर अभी नहीं; मैं उसे ɟनहारता हूँ, पर ɟनकट नहीं। याकूब से एक तारा
ɟनकलेगा; इस्राएल से एक राजदंड उठेगा।�����;

– ȺȲीकरण: याकूब के वंश का एक भावी शासक, ɣजसे एक तारे और राजदंड द्वारा दशार्या गया है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 3:34 – याकूब कʏ वंशावली; मȉी 2:2 – यीशु के जन्म के समय तारा।

� यहूदा के गोत्र से आना (उत्पɢȉ 49:10)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;यहूदा से राजदंड नहीं हटेगा, और न ही शासक का डंडा उसके पैरों के बीच से हटेगा, जब
तक ɟक वह ȭɜक्त न आ जाए ɣजसका यह है, और राȴों कʏ आज्ञाकाɝरता उसकʏ न हो जाए।�����;

– ȺȲीकरण: मसीहा के आने तक यहूदा से होकर गुजरने वाला शाही वंश।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 3:33 – �����;यहूदा का पुत्र�����;; इब्राɟनयों 7:14.

� राजा दाऊद के ɭसʌहासन का उȉराɠधकारी होने के ɡलए (2 शमूएल 7:12-13; यशायाह 9:7)।
– पुराने ɟनयम का वचन (2 शमूएल 7:12-13): �����;जब तुम्हारे ɞदन पूरे हो जाएगँे और तुम अपने पूवर्जों के साथ ɟवश्राम
करोगे, तब मैं तुम्हारे वंशजों को तुम्हारे उȉराɠधकारी के रूप में खड़ा करँूगा, जो तुम्हारे अपने रक्त के होंगे, और मैं उनके
राज्य को ȸाɟपत करँूगा। वही मेरे नाम के ɡलए एक भवन बनाएगा, और मैं उनके राज्य के ɭसʌहासन को सदा के ɡलए ȸाɟपत
करँूगा।�����;

– ȺȲीकरण: दाऊद के वंशज के माध्यम से एक शाȯत राज्य।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 1:32-33 – �����;परमेश्वर उसे उसके ɟपता दाऊद का ɭसʌहासन देगा, और वह याकूब के वंशजों
पर सदा राज्य करेगा।�����;

� ɠमस्र में एक मौसम ɟबताने के ɡलए (होशे 11:1)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;जब इस्राएल बǴा था, तब मैंने उससे प्रेम ɟकया और ɠमस्र से अपने पुत्र को बुलाया।�����;
– ȺȲीकरण: मसीहा पर लागू प्रतीकात्मक भɟवष्यवाणी।
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– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 2:14-15 – यीशु का पɝरवार ɠमस्र भाग गया।
� मसीहा के जन्मȸान पर बǴों का नरसंहार होगा (ɠयमर्याह 31:15)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;यहोवा कहता है: �#39;रामा में एक आवाज़ सुनाई देती है, शोक और ज़ोर-ज़ोर से रोने कʏ,
राहेल अपने बǴों के ɡलए रो रही है और सांत्वना स्वीकार करने से इनकार कर रही है, क्योंɟक वे अब नहीं रहे।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: यह हेरोदेस द्वारा ɟकए जाने वाले नरसंहार का पूवार्भास देता है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 2:16-18.

� नाज़रेथ का ɟनवासी कहलाना (यशायाह 11:1)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;यिशै कʏ जड़ से एक अंकुर ɟनकलेगा; उसकʏ जड़ों से एक शाखा फल देगी।�����; (नेत्ज़र
= शाखा, नाज़रेथ के ɟनवासी से संबंɠधत)

– ȺȲीकरण: �����;शाखा�����; शब्द पर आधाɝरत शब्द-खेल।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 2:23 – �����;उसे नाज़रेथ का ɟनवासी कहा जाएगा।�����;

� इम्मानुएल कहलाने के ɡलए (यशायाह 7:14)।
– यशायाह 7:14 के ɡलए ऊपर देखें।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 1:23.

उनकʏ सेवकाई से संबंɠधत भɟवष्यवाɢणयाँ
मसीहा के सेवकाई कायर् कʏ भɟवष्यवाणी असाधारण ɟवस्तार से कʏ गई थी:
� जॉन द बैपɞटस्ट द्वारा घोɟषत ɟकया जाना (यशायाह 40:3-5; मलाकʏ 3:1; 4:5-6)।

– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 40:3-5): �����;एक पुकारने वाले कʏ वाणी: �#39;जंगल में यहोवा के ɡलए मागर् तैयार
करो; रेɟगस्तान में हमारे परमेȯर के ɡलए सीधा राजमागर् बनाओ... और यहोवा कʏ मɟहमा प्रकट होगी, और सब लोग उसे एक
साथ देखेंगे।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: मागर् प्रशस्त करने वाला अग्रदूत।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 3:1-3; लूका 1:17.

� गलीɡलया में सेवा करने के ɡलए (यशायाह 9:1-2)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;फिर भी, संकट में पड़े लोगों के ɡलए अबऔर अंधकार नहीं रहेगा... अंधेरे में भटक रहे लोगों
ने एक महान प्रकाश देखा है; घोर अंधकार कʏ भूɠम में रहने वालों पर एक प्रकाश उदय हुआ है।�����;

– ȺȲीकरण: गलीली क्षेत्र में प्रकाश।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 4:12-16.

� एक बुɣद्धमान परामशर्दाता (यशायाह 9:6) और जरूरतमंदों का ɟहमायती (यशायाह 11:1��) होना।
– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 9:6): ऊपर देखें।
– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 11:1-4): �����;यिशै कʏ जड़ से एक अंकुर ɟनकलेगा... वह अपनी आँखों से देखकर
न्याय नहीं करेगा... बɧल्क धमर् के अनुसार जरूरतमंदों का न्याय करेगा।�����;

– ȺȲीकरण: गरीबों के ɡलए ज्ञान और न्याय से पɝरपूणर्।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 4:18-19; मȉी 11:28-30.

� दाऊद कʏ भावना में चरवाहा बनना (यहेजकेल 34)।
– पुराने ɟनयम का वचन (यहेजकेल 34:23-24): �����;मैं उन पर एक चरवाहा ɟनयुक्त करँूगा, मेरा सेवक दाऊद, और
वह उनकʏ देखभाल करेगा; वह उनकʏ देखभाल करेगा और उनका चरवाहा होगा। मैं, यहोवा, उनका परमेȯर रहूँगा, और मेरा
सेवक दाऊद उनके बीच प्रधान होगा।�����;

– ȺȲीकरण: परमेȯर के झुंड कʏ देखभाल करने वाला दाऊदवंशी चरवाहा।
1
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� नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 10:11-18 – �����;मैं अǵा चरवाहा हूँ।�����;
� बीमारों को चंगा करने के ɡलए (यशायाह 53:4)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;निःसंदेह उसने हमारा ददर् उठाया और हमारी पीड़ा सही, ɟफर भी हमने उसे परमेȯर द्वारा
दंɟडत, उससे पीɟड़त और सताया हुआ समझा।�����;

– ȺȲीकरण: दुबर्लताओं को सहना और उनसे उबरना।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 8:16-17.

� अपने ही लोगों द्वारा ठुकराया जाना (भजन संɟहता 69:8; यशायाह 53:3)।
– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 53:3): �����;वह मनुष्यों द्वारा ɟतरस्कृतऔर अस्वीकृत ɟकया गया था, वह दुखका मनुष्य
था, और पीड़ा से पɝरɡचत था।�����;

– ȺȲीकरण: मसीहा को ɟतरस्कृत ɟकया जाएगा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 1:11; 7:5.

� भɟवष्यवक्ता होने के ɡलए (ȭवȸाɟववरण 18:15)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;तुम्हारा परमेȯर यहोवा तुम्हारे बीच से, तुम्हारे साथी इस्राएɡलयों में से, मेरे समान एक
भɟवष्यवक्ता को खड़ा करेगा। तुम्हें उसकʏ बात सुननी चाɟहए।�����;

– ȺȲीकरण: मूसा जैसा एक पैगंबर
4
� नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: प्रेɝरतों के काम 3:20-22।
� परमेȯर का पुत्र घोɟषत ɟकया जाना (भजन संɟहता 2:7)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मैं यहोवा कʏ आज्ञा का प्रचार करंूगा: उसने मुझसे कहा, �#39;तू मेरा पुत्र है; आज मैं तेरा
ɟपता बन गया हूं।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: ईȯरीय पुत्रत्व।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 3:17.

� दृȲांतों में बोलना (भजन संɟहता 78:2-4; यशायाह 6:9-10)।
– पुराने ɟनयम का वचन (भजन संɟहता 78:2): �����;मैं दृȲांतों से अपना मुख खोलूंगा; मैं ɡछपी हुई बातें, प्राचीन काल कʏ
बातें कहूंगा।�����;

– ȺȲीकरण: दृȲांतों के माध्यम से ɡशक्षा देना।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 13:34-35.

� टूटे हुए ɞदलों को चंगा करने के ɡलए भेजा जाना (यशायाह 61:1-2)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;सर्वशक्तिमान प्रभु कʏ आत्मा मुझ पर है, क्योंɟक प्रभु ने मुझे गरीबों को खुशखबरी सुनाने
के ɡलए अɢभषेक ɟकया है। उसने मुझे दुखी लोगों को सांत्वना देने के ɡलए भेजा है...�����;

– ȺȲीकरण: खुशखबरी और चंगाई लाने के ɡलए अɢभषेक ɟकया गया।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 4:18-21.

� मेल्कʏसेदेक के क्रम के अनुसार पुजारी होना (भजन संɟहता 110:4)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;यहोवा ने शपथ खाई है और वह अपना मन नहीं बदलेगा: �#39;तुम मेल्कʏसेदेक के क्रम में
सदा के ɡलए याजक हो।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: शाȯत पुरोɟहत पद।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: इब्राɟनयों 5:5-6.

� राजा कहलाने के ɡलए (भजन संɟहता 2:6; जकयार्ह 9:9)।
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– पुराने ɟनयम का वचन (जकयार्ह 9:9): �����;हे ɡसय्योन कʏ पुत्री, बहुत आनɣन्दत हो! हे यरूशलेम कʏ पुत्री, जयजयकार
कर! देखो, तुम्हारा राजा तुम्हारे पास आ रहा है, धमƹ और ɟवजयी, नम्र और गधे पर सवार होकर, एक बछड़े पर, गधे के बǴे
पर।�����;

– ȺȲीकरण: गधे पर सवार ɟवनम्र राजा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 21:4-9.

� नन्हे बǴों द्वारा सराहे जाने के ɡलए (भजन संɟहता 8:2)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;बच्चों और ɡशशुओं कʏ स्तुɟत के द्वारा तुमने अपने शत्रुओं के ɟवरुद्ध एक गढ़ ȸाɟपत ɟकया
है, ताɟक शत्रु और प्रɟतशोध लेने वाले को चुप करा सको।�����;

– ȺȲीकरण: बǴों कʏ प्रशंसा शत्रुओं को चुप करा देती है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 21:16.

उनकʏ मृत्यु से संबंɠधत भɟवष्यवाɢणयाँ
मसीहा कʏ मृत्यु से संबंɠधत भɟवष्यवाɢणयाँ आȮयर्जनक रूप से सटʍक हैं:
� गधे पर सवार होकर यरूशलेम में प्रवेश करना (जकयार्ह 9:9)।

– पुराने ɟनयम का Ȱोक: ऊपर देखें।
– ȺȲीकरण: राजा के रूप में ɟवजयी प्रवेश।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 21:1-11.

� धोखा ɞदया जाना (भजन संɟहता 41:9)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मेरा घɟनȵ ɠमत्र, ɣजस पर मैंने भरोसा ɟकया, ɣजसने मेरे साथ रोटʍ बांटʍ, वह भी मेरे ɟवरुद्ध
हो गया है।�����;

– ȺȲीकरण: एक ɠमत्र द्वारा ɟवȯासघात।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 13:18 – यहूदा।

� अपने ɡशष्यों द्वारा त्याग ɞदया जाना (जकयार्ह 13:7)।
– पुराने ɟनयमका वचन: �����;�#39;जाग उठ, तलवार, मेरे चरवाहे के ɟवरुद्ध, उस मनुष्य के ɟवरुद्धजो मेरे ɟनकट है!�#39;
सवर्शɜक्तमान प्रभु कहता है। �#39;चरवाहे पर प्रहार कर, और भेड़ें ɟततर-ɟबतर हो जाएगँी...�#39;�����;

– ȺȲीकरण: ɡशष्य इधर-उधर ɟबखर जाते हैं।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 26:31,56.

� उसके वस्त्रों के ɡलए लॉटरी ɟनकाली जाएगी (भजन संɟहता 22:18)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;उन्होंने मेरे वस्त्र आपस में बाँट ɡलए और मेरे वस्त्र के ɡलए पचƹ डाली।�����;
– ȺȲीकरण: सैɟनक कपड़ों के ɡलए जुआ खेल रहे हैं।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 19:23-24.

� कू्रस पर चढ़ाया जाना (भजन संɟहता 22)।
– पुराने ɟनयम का वचन (भजन संɟहता 22:16): �����;कुत्ते मुझे घेर लेते हैं, दुȲों का एक झुंड मुझे घेर लेता है; वे मेरे हाथों
और मेरे पैरों को छेदते हैं।�����;

– ȺȲीकरण: कू्रस पर चढ़ाने कʏ ɟवɠध का वणर्न आɟवष्कार से सɞदयों पहले ɟकया गया था।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 19:16-18.

� छेदा जाना (जकयार्ह 12:10)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;वे मेरी ओर देखेंगे, ɣजसे उन्होंने छेदा है, और वे उसके ɡलए वैसे ही शोक मनाएगंे जैसे कोई
अपने इकलौते बǴे के ɡलए शोक मनाता है...�����;
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– ȺȲीकरण: बगल में छेद करना।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 19:34,37.

� कू्रस पर हमारे पापों को सहने के ɡलए (यशायाह 53)।
– पुराने ɟनयम का वचन (यशायाह 53:5-6): �����;परन्तु वह हमारे अपराधों के कारण छेदा गया, वह हमारे अधमǏ के कारण
कुचला गया; वह दंड जो हमें शांɟत लाया, उस पर पड़ा, और उसके घावों से हम चंगे हुए। हम सब भेड़ों के समान भटक गए हैं,
हममें से प्रत्येक अपने-अपने मागर् पर चला गया है; और यहोवा ने हम सब के अधमर् का भार उस पर डाल ɞदया है।�����;

– ȺȲीकरण: प्रɟतȸापनात्मक प्रायɢȮत।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: 1 पतरस 2:24; रोɠमयों 5:6-8.

� तीस चांदʍ के ɡसक्कों के ɡलए धोखा ɞदया जाना (जकयार्ह 11:12)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मैंने उनसे कहा, �#39;यɞद आपको उɡचत लगे तो मुझे मेरी तनख्वाह दे दʍɣजए; अन्यथा
इसे अपने पास रɤखए।�#39; अतः उन्होंने मुझे तीस चांदʍ के ɡसक्के ɞदए।�����;

– ȺȲीकरण: ɟवȯासघात कʏ सटʍक कʏमत।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 26:14-16.

� ɟवȯासघात से प्राप्त धन का उपयोग कुम्हार का खेत खरीदने के ɡलए ɟकया गया था (जकयार्ह 11:13)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;और प्रभु ने मुझसे कहा, �#39;इसे कुम्हार को दे दो�#39;—वह उȉम मूल्य ɣजस पर
उन्होंने मुझे आंका था! इसɡलए मैंने चांदʍ के तीस ɡसक्के ɡलए और उन्हें प्रभु के भवन में कुम्हार को दे ɞदया।�����;

– ȺȲीकरण: खेत के ɡलए पैसा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 27:3-10.

� झूठे गवाहों द्वारा आरोɟपत ɟकया जाना (भजन संɟहता 35:11)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;निर्दयी गवाह सामने आते हैं; वे मुझसे उन चीजों के बारे में सवाल करते हैं ɣजनके बारे में
मुझे कुछ भी पता नहीं है।�����;

– ȺȲीकरण: झूठʎ गवाही।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मरकुस 14:57-58.

� अपने अɢभयोɟगयों के सामने चुप रहना (यशायाह 53:7)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;उस पर अत्याचार ɟकया गया और उसे सताया गया, ɟफर भी उसने अपना मुँह नहीं खोला;
उसे वध के ɡलए मेमने कʏ तरह ले जाया गया, और जैसे भेड़ अपने ऊन काटने वालों के सामने चुप रहती है, वैसे ही उसने
अपना मुँह नहीं खोला।�����;

– ȺȲीकरण: कोई बचाव नहीं।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मरकुस 15:4-5.

� थूका जाना और पीटा जाना (यशायाह 50:6)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मैंने अपनी पीठ उन लोगों को सौंप दʍ ɣजन्होंने मुझे पीटा, अपने गाल उन लोगों को सौंप ɞदए
ɣजन्होंने मेरी दाढ़ʍ नोची; मैंने अपना चेहरा उपहास और थूकने वालों से नहीं ɡछपाया।�����;

– ȺȲीकरण: अपमान।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 26:67.

� ɟबना कारण घृणा का पात्र होना (भजन संɟहता 35:19)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;जो लोग ɟबना कारण मेरे शत्रु हैं, उन्हें मुझ पर गवर् न करने दो; जो लोग ɟबना कारण मुझसे
घृणा करते हैं, उन्हें दे्वषपूणर् ढंग से आँख न मारने दो।�����;

– ȺȲीकरण: अनुɡचत घृणा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 15:24-25.
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� अपराɠधयों के साथ कू्रस पर चढ़ाया जाना (यशायाह 53:12)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;इसलिए मैं उसे महान लोगों के बीच एक ɟहस्सा दंूगा, और वह बलवानों के साथ लूट का माल
बाँटेगा, क्योंɟक उसने अपना जीवन मृत्यु तक न्योछावर कर ɞदया, और अपराɠधयों में ɟगना गया।�����;

– ȺȲीकरण: पाɟपयों से जुड़ा हुआ।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 23:32-33.

� हाथों और पैरों को छेदा जाएगा (भजन संɟहता 22:16)।
– भजन संɟहता 22 के ɡलए ऊपर देखें।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 20:25-27.

� उपहास और उपहास का पात्र बनना (भजन संɟहता 22:7-8)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;जो भी मुझे देखते हैं, वे मेरा उपहास करते हैं; वे मेरा अपमान करते हैं, ɡसर ɟहलाते हैं। वे
कहते हैं, �#39;वह प्रभु पर भरोसा करता है, प्रभु ही उसे बचाए।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: सूली पर ताने मारना।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 27:39-44.

� ɡसरका और ɟपȉ ɞदया जाना (भजन संɟहता 69:21)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;उन्होंने मेरे भोजन में ɟपȉ ɠमला ɞदया और मेरी प्यास बुझाने के ɡलए मुझे ɡसरका
ɞदया।�����;

– ȺȲीकरण: खट्टʍ शराब परोसी गई।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 19:28-30.

� अपने शत्रुओं के ɡलए प्राथर्ना करने के ɡलए (भजन संɟहता 109:4)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मेरी ɠमत्रता के बदले वे मुझ पर आरोप लगाते हैं, परन्तु मैं प्राथर्ना करने वाला ȭɜक्त
हूँ।�����;

– ȺȲीकरण: मध्यȸता।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 23:34.

� कोई हड्डी नहीं टूटेगी (भजन संɟहता 34:20)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;वह उसकʏ सभी हɟड्डयों कʏ रक्षा करता है, उनमें से एक भी नहीं टूटेगी।�����;
– ȺȲीकरण: जैसे फसह का मेमना।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: यूहȡा 19:32-36.

� धɟनयों के साथ दफनाया जाना (यशायाह 53:9)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;उसे दुȲों के साथ कब्र में दफनाया गया, और उसकʏ मृत्यु में वह धɟनयों के साथ दफना, यद्यɟप
उसने कोई ɫहʌसा नहीं कʏ थी, और न ही उसके मुख में कोई छल था।�����;

– ȺȲीकरण: अɝरमɡथया के जोसेफ का मकबरा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 27:57-60.

उनके पुनरुȋान और स्वगार्रोहण से संबंɠधत भɟवष्यवाɢणयाँ
मसीहा कʏ मृत्यु पर ɟवजय और स्वगार्रोहण कʏ भɟवष्यवाणी भी कʏ गई थी:
� ईȯरीय उद्धार (उत्पɢȉ 22 में पूवार्भास ɞदया गया)।

– पुराने ɟनयम का वचन (उत्पɢȉ 22:13-14): �����;अब्राहम ने ऊपर देखा और झाɟड़यों में उसे एक मेढ़ा सींगों से फंसा
हुआ ɞदखाई ɞदया... इसɡलए अब्राहम ने उस ȸान का नाम �#39;यहोवा प्रदान करेगा�#39; रखा।�����;

– ȺȲीकरण: इसहाक का बɡलदान प्रɟतȸापन और पुनरुȋान का पूवार्भास देता है।
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– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: इब्राɟनयों 11:17-19 – अब्राहम ने ɟवȯास ɟकया ɟक परमेȯर मृतकों को जीɟवत कर सकता है।
� शारीɝरक पुनरुȋान (भजन संɟहता 16:10)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;क्योंकि तू मुझे मृतकों के लोक में नहीं छोड़ेगा, और न ही तू अपने वफादार को सड़ते हुए
देखेगा।�����;

– ȺȲीकरण: कब्र में कोई क्षय नहीं हुआ।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: प्रेɝरतों के काम 2:25-32।

� परमेȯर के पास आरोहण करने और अनन्त प्रभुत्व प्राप्त करने के ɡलए (दाɟनयल 7:13-14)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;रात को मैंने दशर्न में देखा, और मेरे सामने मनुष्य के पुत्र के समान एकȭɜक्त स्वगर् के बादलों
के साथ आ रहा था... उसे अɠधकार, मɟहमा और संप्रभुता दʍ गई थी; सभी राȴों और हर भाषा के लोगों ने उसकʏ उपासना
कʏ। उसका राज्य एक शाȯत राज्य है जो कभी समाप्त नहीं होगा...�����;

– ȺȲीकरण: मनुष्य का पुत्र अनन्त राज्य प्राप्त करता है।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: प्रेɝरतों के काम 1:9-11; इɟफɡसयों 1:20-23।

� एक नई वाचा कʏ शुरुआत करने के ɡलए (ɠयमर्याह 31:31)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;�#39;वे ɞदनआ रहे हैं,�#39; यहोवा कहता है, �#39;जब मैं इस्राएल के लोगों और यहूदा
के लोगों के साथ एक नई वाचा बाँधूँगा।�#39;�����;

– ȺȲीकरण: नया हृदय और क्षमा।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: इब्राɟनयों 8:8-12; लूका 22:20।

� स्वगर् में आरोहण करने के ɡलए (भजन संɟहता 68:18)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;जब आप ऊँचे पर चढ़े, तो आपने बहुतों को बंदʍ बना ɡलया; आपने लोगों से, यहाँ तक ɟक
ɟवद्रोɟहयों से भी उपहार ग्रहण ɟकए—ताɟक हे प्रभु परमेȯर, आप वहाँ ɟनवास कर सकें ।�����;

– ȺȲीकरण: बंɞदयों के साथ स्वगार्रोहण।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: इɟफɡसयों 4:8-10.

� परमेȯर के दाɟहने हाथ बैठने के ɡलए (भजन संɟहता 110:1)।
– पुराने ɟनयम का Ȱोक: ऊपर देखें।
– ȺȲीकरण: सम्माɟनत पद।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मरकुस 16:19; प्रेɝरतों के काम 2:33-35.

अɟतɝरक्त भɟवष्यवाɢणयाँ
अɠधक गहन अध्ययन के ɡलए, यहां ȭापक सूɡचयों से चुɫनʌदा अɟतɝरक्त भɟवष्यवाɢणयां दʍ गई हैं:
� मसीहा अन्यजाɟतयों के ɡलए प्रकाश होगा (यशायाह 42:6)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;मैं, प्रभु, ने तुम्हें धाɸमʌकता में बुलाया है; मैं तुम्हारा हाथ थाम लूँगा। मैं तुम्हारी रक्षा करँूगा
और तुम्हें लोगों के ɡलए एक वाचा और अन्यजाɟतयों के ɡलए एक ज्योɟत बनाऊँगा।�����;

– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: लूका 2:32.
� मसीहा चमत्कार करेगा (यशायाह 35:5-6)।

– पुराने ɟनयम का वचन: �����;तब अंधों कʏ आंखें खुल जाएगंी और बहरों के कान खुल जाएगंे। तब लंगड़े ɟहरण कʏ तरह
उछलेंगे और गूंगे आनंद से ɡचल्ला उठेंगे।�����;

– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 9:35.
� मसीहा तीसरे ɞदन पुनजƹɟवत होगा (होशे 6:2; योना 1:17)।

– पुराने ɟनयम का वचन (होशे 6:2): �����;दो ɞदन बाद वह हमें पुनजƹɟवत करेगा; तीसरे ɞदन वह हमें बहाल करेगा, ताɟक
हम उसकʏ उपɜȸɟत में जीɟवत रहें।�����;
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– ȺȲीकरण: योना कʏ कहानी से प्रेɝरत वगƹकरण।
– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: मȉी 12:40; 1 कुɝरɦȜयों 15:4.

� मसीहा मृत्यु पर ɟवजय प्राप्त करेगा (यशायाह 25:8)।
– पुराने ɟनयम का वचन: �����;वह मृत्यु को सदा के ɡलए ɟनगल जाएगा। सवर्शɜक्तमान प्रभु सभी के चेहरों से आँसू पोंछ
देगा...�����;

– नए ɟनयम कʏ पूɷतʌ: 1 कुɝरɦȜयों 15:54.
भɟवष्यवाणी के स्तरों को समझना
भɟवष्यवाɢणयाँ अपने स्वरूप और पूɷतʌ में ɢभȡ-ɢभȡ होती हैं:
� पूवार्भास: उत्पɢȉ 22:1-18 (इसहाक के बɡलदान और यीशु के बɡलदान के बीच नौ समानांतर ɟववरण, जैसे ɟक एकमात्र ɟप्रय पुत्र,
ले जाई गई लकड़ी, एक ɟवकल्प का प्रावधान)।

� भɟवष्यवाणी: भजन संɟहता 22 (यीशु के आसपास कʏ घटनाओं में गहरी पूɷतʌ पाती है, ɟफर भी दाऊद के ɟवलाप के रूप में अपने
मूल संदभर् में अथर् बरकरार रखती है)।

� सख्त भɟवष्यवाणी: यशायाह 52:13–53:12 (ȺȲ रूप से मसीहाई, यीशु के प्रायɢȮत पर सीधे लागू होने के साथ पीɟड़त सेवक का
वणर्न)।

� नोट: भɟवष्यवाणी कʏ ȭाख्या करते समय सावधानी बरतनी चाɟहए, क्योंɟक संदभर्, उदे्दश्यऔर दोहरे अथǏ कʏ पूɷतʌ जɞटल हो सकती
है। कुछ भɟवष्यवाɢणयों के ɟनकट और दूरगामी दोनों ही पहलू होते हैं।

ɟनष्कषर्
इन भɟवष्यवाɢणयों कʏ ȺȲता, सटʍकता और इनकʏ ɟवशाल संख्या—कुछ अनुमानों के अनुसार 300 से अɠधक—ɟनस्संदेह इस बात कʏ
ओर इशारा करती है ɟक यीशु वही मसीहा थे ɣजनकʏ भɟवष्यवाणी सɞदयों पहले पुराने ɟनयम में कʏ गई थी। यद्यɟप यह अध्ययन एक प्रɟतɟनɠध
और ɟवस्तृत चयन को शाɠमल करता है, ɟफर भी दजर्नों और भɟवष्यवाɢणयाँ मौजूद हैं, जो यीशु के मसीहा होने कʏ पुɠȲ करती हैं।
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